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PRILOG 

ISPRAVAK 

Odluke Vijeća (EU) 2024/2118 od 25. lipnja 2024. o potpisivanju, u ime Europske unije, 

Konvencije Ujedinjenih naroda o transparentnosti u arbitraži između ulagača i države na 

temelju ugovora 

(Službeni list Europske unije L 2024/2118 od 31. srpnja 2024.) 

1. Na stranici 1., u naslovu: 

umjesto:  

„Odluka Vijeća (EU) 2024/2118 od 25. lipnja 2024. o potpisivanju, u ime Europske unije, 

Konvencije Ujedinjenih naroda o transparentnosti u arbitraži između ulagača i države na temelju 

ugovora” 

treba stajati:  

„Odluka Vijeća (EU) 2024/2118 od 25. lipnja 2024. o potpisivanju, u ime Europske unije, 

Konvencije Ujedinjenih naroda o transparentnosti u arbitraži između ulagačâ i država na temelju 

ugovorâ”. 

2. Na stranici 1., u uvodnoj izjavi (4) drugoj rečenici: 

umjesto:  

„(4) Opća skupština Ujedinjenih naroda usvojila je 10. prosinca 2014. Konvenciju Ujedinjenih 

naroda o transparentnosti u arbitraži između ulagača i države na temelju ugovora („Konvencija”).” 

treba stajati:  

„(4) Opća skupština Ujedinjenih naroda usvojila je 10. prosinca 2014. Konvenciju Ujedinjenih 

naroda o transparentnosti u arbitraži između ulagačâ i država na temelju ugovorâ („Konvencija”).”. 
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3. Na stranici 1., u uvodnoj izjavi (5) prvoj rečenici: 

umjesto:  

„(5) Poželjno je da se Pravila UNCITRAL-a o transparentnosti za rješavanje sporova između 

ulagača i države („Pravila”) primjenjuju u najvećoj mogućoj mjeri.” 

treba stajati:  

„(5) Poželjno je da se Pravila UNCITRAL-a o transparentnosti za rješavanje sporova između 

ulagačâ i država („Pravila”) primjenjuju u najvećoj mogućoj mjeri.”. 

4. Na stranici 1., u članku 1.: 

umjesto:  

„Odobrava se potpisivanje u ime Europske unije Konvencije o transparentnosti u arbitraži između 

ulagača i države na temelju ugovora („Konvencija”), podložno sklapanju navedene Konvencije.” 

treba stajati:  

„Odobrava se potpisivanje u ime Europske unije Konvencije o transparentnosti u arbitraži između 

ulagačâ i država na temelju ugovorâ („Konvencija”), podložno sklapanju navedene Konvencije.”. 
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5. Na stranici 2., u članku 3.: 

umjesto:  

„Prilikom potpisivanja Konvencije u ime Unije Komisija stavlja rezervu u skladu s člankom 3. 

stavkom 1. točkom (a) Konvencije, prema kojoj Unija ne primjenjuje Pravila Komisije Ujedinjenih 

naroda za međunarodno trgovačko pravo (UNCITRAL) o transparentnosti za rješavanje sporova 

između ulagača i države („Pravila”) kada djeluje… .” 

treba stajati:  

„Prilikom potpisivanja Konvencije u ime Unije Komisija stavlja rezervu u skladu s člankom 3. 

stavkom 1. točkom (a) Konvencije, prema kojoj Unija ne primjenjuje Pravila Komisije Ujedinjenih 

naroda za međunarodno trgovačko pravo (UNCITRAL) o transparentnosti za rješavanje sporova 

između ulagačâ i država („Pravila”) kada djeluje… .”. 
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